
Відеореєстратор 
70mai Smart Dash Cam А400/А400-1

Інструкція з експлуатації
Перед початком використання цього пристрою уважно прочитайте 

Інструкцію з експлуатації та збережіть її для подальшої довідки.

Огляд пристрою Встановлення

Аксесуари (додатково)  

Запобіжні заходи Вказівки стосовно роботи з карткою пам’ятіЗавантаження програми 70mai 

Онлайн-керівництво 

Теплотривкий клей
Динамік
Порт електроживлення
Порт камери заднього виду
Слот для картки пам’яті
Камера

Примітка: Зображення продукту, аксесуарів та інтерфейсу користувача 
у керівництві користувача наведені виключно для довідки. Фактичний 
зовнішній вигляд пристрою та його функції можуть відрізнятися у резуль-
таті внесення змін до пристрою.

1. Наклейте електростатичну наклейку.
Очистіть вітрове скло та прикріпіть електростатичну наліпку на реко-
мендованій області, як показано на малюнку. Видаліть усі бульбашки 
повітря між наліпкою та склом.

Примітка: Переконайтеся у надійності прилягання електростатичної 
наліпки на пласкій та гладкій ділянці вітрового скла, щільно притисніть та 
уникайте наклеювання з краю плівки вітрового скла для попередження 
відпадання пристрою. 

З камерою заднього виду необхідно використову-
вати функцію запису заднього виду цього пристрою. 
Відскануйте QR-код, щоб отримати керівництво з 
експлуатації для сумісної камери заднього виду.

Примітка: Функція запису заднього виду може не 
працювати належним чином через несумісність 
камери заднього виду. Рекомендується використо-
вувати камеру заднього виду марки «70mai».

Перед використанням відеореєстратора ознайомтеся з усіма 
запобіжними заходами та онлайн-керівництвами для забезпечення 
правильного та безпечного використання. 

•	 Цей відеореєстратор призначений для того, щоб водій міг записувати 
події поза автомобілем. Наявність відеореєстратора не гарантує 
безпечне водіння. Ми не несемо відповідальності за нещасні ви-
падки, пошкодження чи втрату інформації, викликані використанням 
відеореєстратора під час водіння.

•	 Через відмінності у конфігурації автомобіля, стилі, умовах водіння 
і т.д. деякі функції можуть працювати неправильно. Збій живлення, 
використання в умовах, що виходять за межі нормальної робочої 
температури чи діапазону вологості, удари чи пошкодження картки 
пам’яті можуть призвести до неправильної роботи відеореєстратора. 
Немає гарантії, що відеореєстратор нормально функціонуватиме за 
будь-яких обставин. Відеоролики, записані цим відеореєстратором, 
призначені виключно для ознайомлення.

•	 Встановіть відеореєстратор правильно, таким чином, щоб він не бло-
кував поле зору водія чи подушку безпеки автомобіля, щоб уникнути 
травм та збоїв у роботі пристрою.

•	 Використовуйте стандартний автомобільний зарядний пристрій, 
кабель живлення та інші комплектні пристрої з метою уникнення 
збоїв, пов’язаних з невідповідністю деталей. Компанія не несе 
відповідальності за будь-які збитки чи пошкодження, пов’язані з 
використанням нестандартних автомобільних зарядних пристроїв та 
кабелів живлення.

•	 Картку пам’яті (до комплекту не входить) встановлюють у відео-
реєстратор безпосередньо перед використанням.

•	 Відеореєстратор підтримує стандартні картки MicroSD. Використо-
вуйте картки пам’яті об’ємом 16 ГБ-128 ГБ та швидкістю, що відповідає 
класу 10 чи вище.

•	 Файловий формат розділу за замовчуванням на картці пам’яті може 
бути несумісним з форматом, що підтримується відеореєстратором. 
Під час першого встановлення картки пам’яті відформатуйте її у віде-
ореєстраторі перед використанням. Форматування картки пам’яті 
знищить всі файли на картці пам’яті. Заздалегідь зробіть резервну 
копію важливих даних на іншому пристрої.

•	 Багаторазові цикли перезапису можуть сприяти пошкодженню карт-
ки пам’яті, що може вплинути на здатність зберігати файли відео та 
зображень. У цьому випадку негайно встановіть нову картку пам’яті.

•	 Використовуйте картку пам’яті високої якості, виготовлену автори-
тетним виробником. У карток пам’яті поганої якості можуть виникнути 
несправності, такі як фактична швидкість читання/запису, яка не 
відповідає заявленій, та фактичний об’єм сховища, що не відповідає 
заявленому. Наша компанія не несе відповідальності за втрачені 
чи пошкоджені відеоматеріали через використання низькоякісної 
картки пам’яті.

•	 Щоб уникнути зниження швидкості читання та запису після тривалого 
використання, рекомендовано форматувати картку пам’яті відео-
реєстратора раз на два тижні.

•	 Не вставляйте та не виймайте картку пам’яті при увімкненому відео-
реєстраторі.

Цей пристрій може використовуватися із додатком 
70mai. Виконайте пошук «70mai» в «App Store» або 
відскануйте QR-код для завантаження та встанов-
лення додатку.

Примітка: Для підключення відеореєстратора до 
точки доступу Wi-Fi за допомогою мобільного теле-
фону потрібен Android 4.4 та iOS 9.0 чи вище.

Відскануйте QR-код для перегляду онлайн-
керівництва. Керівництво містить детальну інформа-
цію про пристрій, у тому числі опис функцій. З метою 
уникнення пошкоджень внаслідок некоректного 
використання уважно ознайомтесь із керівництвом 
перед експлуатацією пристрою.

Кнопка та індикатор живлення
Вентиляційні отвори
Монітор
Функціональні кнопки
Мікрофон
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2. Встановлення карти пам’яті. 
Вставте картку пам’яті у слот для карток до клацання так, щоб її кон-
такти були спрямовані донизу. Картка пам’яті встановлена належним 
чином.

3. Приклеювання відеореєстратора.  
Зніміть захисну плівку з наліпки на основі кріплення та приклейте 
відеореєстратор на електростатичну наліпку у місці, позначеному 
крапками.

4. Підключіть джерело живлення. 
Як показано на малюнку, прокладіть кабель живлення вздовж верхньої 
частини вітрового скла, донизу по передній стійці та навкруги бардачка 
так, щоб гніздо живлення знаходилося поряд із прикурювачем. 
З’єднайте кабель живлення та автомобільний зарядний пристрій, потім 
підключіть зарядний пристрій до гнізда прикурювача.

Примітка:
• Використовуйте важіль, що входить до комплекту, щоб сховати шнур 
живлення під обшивкою автомобіля та гумовим ущільненням уздовж 
передньої стійки.
• Залежно від автомобіля гніздо прикурювача може бути розташоване у 
різних місцях. Малюнок наведено виключно для довідки.

5. Налаштуйте кут відеореєстратора. 
Увімкніть відеореєстратор та налаштуйте кут камери за допомогою 
екрана попереднього перегляду, щоб камера була спрямована 
вперед.1
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Гарантійний талон
Дата продажу:
Найменування виробу:
IMEI/SN:
Підпис продавця/М.П.:
Найменування та адреса торговельної організації:

ПІБ/підпис клієнта:

ОБЛІК РОБІТ З ТЕХНІЧНОГО ОБСЛУГОВУВАННЯ ТА ГАРАНТІЙНОГО РЕМОНТУ

Гарантійний термін експлуатації подовжено на                                              днів                                             
                                                                                                   Підпис та печатка виконавця

Гарантійний термін експлуатації подовжено на                                              днів                                             
                                                                                                   Підпис та печатка виконавця

Гарантійний термін експлуатації подовжено на                                              днів                                             
                                                                                                   Підпис та печатка виконавця

Дата Опис недоліків

Зміст виконаної роботи, 
найменування і тип 

замінених комплектую-
чих виробів, 

складових частин

Кількість 
днів 

у ремонті

Підпис 
виконавця, 

номер 
пломбіратора

чено(ий) у виданому розрахунковому документі (чеку) та/або яке(ий)
зазначено(ий) у «кутку споживача» за місцем придбання товару.
1.4 Після закінчення строку служби, зверніться в Авторизований 
сервісний центр для проведення профілактичних робіт та отримання 
рекомендацій для подальшої експлуатації виробу. Для запобіганнямож-
ливих непорозумінь, зберігайте протягом строку служби документи, які 
додаються до товару при його продажу (товарний або касовий чеки, 
інструкцію з експлуатації, гарантійний талон).
1.5 Оновлення програмного забезпечення є технічним обслуговуванням 
товару і не вважається ремонтом та  неможе бути підставоюдля заміни 
товару або повернення сплачених за нього.
1.6 Періодичне обслуговування виробу (заміна елементів живлення, 
будь-яке чищення, та інше) здійснюється за бажанням споживача за 
додаткову плату.

2. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ НЕ ПОШИРЮЮТЬСЯ НА ВИРОБИ, НЕДОЛІКИ 
ЯКИХ ВИНИКЛИ ВНАСЛІДОК:
2.1.Порушення споживачем правил експлуатації, зберігання чи транс-
портування товару (або дії третіх осіб):
• будь-які механічні ушкодження, що виникли після передачі товару 
споживачеві;
• попадання всередину під час експлуатації сторонніх предметів, 
рідин, комах та ін.;
• експлуатація в умовах з дуже високою або низькою температурою, з 
високою вологістю, високим вмістом пилу;
• неправильна установка і підключення товару;
• ремонт чи внесення несанкціонованих виробником конструктивних, 
схемотехнічних або програмних змін не рекомендованих компанією 
виробником, а також які були здійснені не вповноваженимиособами;

• відхилення від Державних Технічних Стандартів України (ДСТУ) або/й 
кабельних мереж та інших подібних зовнішніхфакторів.
2.2 Дії непереборної сили(стихійні явища, пожежа, блискавка тощо)

3. ВИРОБНИК НЕ НЕСЕ ГАРНТІЙНІИХ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ УТАКИХ ВИПАДКАХ:
3.1 Ні за яких обставин виробник та уповноважені ним організації не не-
суть відповідальності за особливий, випадковий, прямий або непрямий 
збиток (або збитки) виключаючи але не обмежуючи упущену вигоду, 
втрату або неможливість використання інформації або даних, витрати 
з відновлення інформації або даних, збитки викликанні переривами в 
комерційній, виробничій або ж іншій діяльності, що виникли у зв’язку з 
використанням або неможливістю використання виробу.
3.2 Витратні частини або аксесуари (запобіжники, батареї, фільтри, 
з’єднувальні кабелі, антени, навушники, мікрофони, гарнітури «вільні 
руки», заглушки, елементи фурнітури,носії інформації різних типів, чохли, 
ремені, шнури для перенесення), документацію, що додається до 
виробу та інше.
3.3 Якщо дефект виник внаслідок природнього зносу частин у випадках 
перевищення вказаних норм нормальної експлуатації, а також корпус-
них елементів переносних виробів.
3.4 Якщо потрібне оновлення програмного забезпечення для поліпшен-
ня заявлених при продажі характеристик.

4. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ НЕ ПОШИРЮЮТЬСЯ НА ТЕХНІЧНІ НЕ-
ДОЛІКИ:
4.1 Будь-які механічні пошкодження,що виникли після передачі товару 
покупцю (споживачу).
4.2 Ушкодження, спричинені недбалим, неохайним використанням 

і недотриманням правил догляду за виробом та будь-які косметичні 
пошкодження, що виникли після передачі товару покупцю. У тому числі 
пошкодження, викликані дією чистячих, полірувальних та інших речовин.
4.3 Використанням нестандартних і (або) неякісних витратних ма-
теріалів, приладдя, запасних частин, елементів живлення, електронних 
носіїв інформації різних типів (включаючи, але не обмежуючи, аудіо- та 
відеокасети, оптичні диски, карти пам’яті) програмних продуктів, що не 
були поставленні або рекомендовані виробником
4.4 Дією програм-вірусів, установкою паролів, кодів або інших блоку-
вань пристрою.
4.5 Випадки, коли число битих пікселів не перевищує 0,0005% від загаль-
ної кількості пікселів, що відповідає вимогам ISO 9241-303
4.6. Якщо на пристрої стерті, або пошкоджені серійні номери та/або 
іншіі дентифікатори (в т.ч. електронні).

Доповнення до інструкції по експлуатації
Під час купівлі виробу переконливо просимо Вас уважно вивчити ос-
новну інструкцію з експлуатації та перевірити правильність заповнення 
гарантійного талону. При цьому серійний номер / ІМЕІ та найменування 
моделі придбаного Вами виробу повинні бути ідентичні записам у 
гарантійному талоні. Не допускається внесення в талон будь-яких змін 
чи виправлень. У випадку неправильного чи неповного замовлення га-
рантійного талона негайно зверніться до продавця. Цей виріб є технічно 
складним пристроєм побутового призначення. У разі дбайливого та 
уважного ставлення він буде надійно служити Вам довгі роки. Під час ек-
сплуатації не допускайте будь-яких механічних ушкоджень, потрапляння 
всередину сторонніх предметів, рідин, комах. Протягом усього строку 
служби стежте за збереженням маркувальної наклейки з позначенням 
найменування моделі та серійного номеру виробу. Пошкодження мар-
кувальної наклейки тягне за собою припинення гарантійних зобов’язань 
виробника.

1. УМОВИ ГАРАНТІЇ
Гарантія передбачає безкоштовний ремонт або заміну виробу, ком-
плектуючих впродовж гарантійного терміну. Гарантійне обслуговування 
здійснюється за наявностівірно заповненого талону.
1.1 Гарантійний термін на продукцію становить 12 місяців.
1.2 Виробник встановлює строк служби для всіх типів основних при-
строїв — 3роки.
1.3 Гарантійне обслуговування проводиться виключно в авторизованих 
сервісних центрах, розташованих на території України, докладний спи-
сок на останній сторінці. Перелік сервісних центрів може бути змінений. 
За довідками звертайтеся до підприємства (підприємця), яке(ий) зазна-

Авторизовані сервісні центри в Україні

Увага
Дії при виявленні несправності/пошкодженні: припиніть використову-
вати продукцію, зверніться до продавця або виробника.
                               
Правила та умови ефективного і безпечного використання та збері-
гання товару: 
- сухе, чисте, вентильоване приміщення;
- відстань від опалювальних пристроїв - від 1 м;
- температура повітря від -15°С до + 40°С;
- відносна вологість повітря 60-65%;
- не допускати потрапляння прямих сонячних променів, вологи, вогню;
- не намагатися застосовувати разом з пристроями з роз’ємами, 
розміри, форма і призначення яких не збігаються з передбаченими 
виробником продукції;                          

Відомості про утилізацію і переробку відходів електричного та елек-
тронного обладнання:
              Це маркування вказує на те, що продукт не слід утилізувати як 
              інше побутове сміття на території ЄС з метою запобігання 
              можливої шкоди навколишньому середовищу або здоров’ю  
              людини від неконтрольованого видалення відходів.
Будь ласка, не викидайте виріб як побутові відходи. Утилізуйте електрон-
ні вироби належним чином, відповідно до місцевих норм.

Увага! Пристрої, якi оснащено літій-іонною батареєю, суворо заборо-
няється самостійно розбирати, здавлювати, проколювати, занурювати 
в воду або вогонь, піддавати дії температур вище 60°С за для уникнення 
завдання шкоди здоров’ю та навколишньому середовищу. 
Несправну літій-іонну батарею необхiдно утилiзувати відповідно до 
місцевих норм.

ТОВ «РОБИМ ГУД»
13150, м. Київ, вул. В. Васильківська, 72а
(ТЦ «Олімпійський»)
(044) 383-97-57,(050) 423-87-57
(067) 383-87-57, (073) 383-87-57
код ЄДРПОУ 38014308
robimgood.com.ua

ТОВ «КРОК-ТТЦ»
02000, м. Київ, вул. Райдужна, 25-Б
0 800-504-504
0 800-211-501
0 800-211-499
код ЄДРПОУ 36940600
krok-ttc.com

ТОВ «Гратіс, ЛТД»
02100, м. Київ, вул. Бажова, 15/20
(066) 272-15-25
(067) 272-15-25
код ЄДРПОУ 23159341
gratis.com.ua

Характеристики 

Комплектація 

Пристрій: Відеореєстратор та камера заднього виду 
Модель: А400 / А400-1
Роздільна здатність: 2560 х 1440
об’єктив: FOV 145°/F2.0
Вхід: 5 V     2 A
Джерело живлення: автомобільний прикурювач
Тип акумулятора: літій-іонна акумуляторна батарея
Ємність акумулятора: 500 мА∙г
Бездротовий зв’язок: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 ГГц

1. Відеореєстратор, 1 шт.
2. Автомобільний зарядний пристрій, 1 шт.
3. Кабель живлення, 1 шт.
4. Важіль, 1 шт.
5. Електростатична наліпка, 2 шт.
6. Теплотривка наліпка, 2 шт. (1 попередньо нанесена на кріплення)
7. Інструкція з експлуатації, 1 шт.
8. Комплект камери заднього виду*, 1 шт.
* До цього комплекту (А400-1) входить камера заднього виду, провід 
живлення та інші аксесуари для камери заднього виду. Додаткові дані 
про камеру заднього виду див. у керівництві користувача камери.

•	 Якщо батарея деформована, збільшена у розмірах чи починає 
протікати під час використання чи зберігання, негайно припиніть вико-
ристання відеореєстратора з метою уникнення проблем з безпекою 
та зверніться до служби післяпродажного обслуговування.

•	 Тримайте відеореєстратор подалі від сильних магнітних полів, оскіль-
ки вони можуть призвести до пошкодження відеореєстратора.

•	 Не використовуйте відеореєстратор при температурі вище 60°С чи 
нижче -10°С.

•	 Використовуйте цей відеореєстратор лише в цілях, дозволених 
законом.


